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Misa Memorial | Memorial Mass

“‘l am the resurrection and the life. The one who
believes in me will live, even though they die; and

Todos estan invitados a la misa del Padre William
“Guillermo” Delaney. El sdbado 26 de agosto a las 8AM.

“Yo soy la resurreccion y la vida. El que
cree en mi vivira, aunque muera, y todo el
que vive y cree en mi no morira jamas.
¢ Crees esto?” Juan 11:25-26
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Everyone is welcomed to come to mass for Father William
“Bill” Delaney.Saturday August 26th at 8AM
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Brothers and sisters, we continue living
our faith and walking with our Good Lord.
In today's Gospel, through the Canaanite
woman, we find two characteristics of the
spiritual life: Perseverance and
humility. In our daily lives, what would
we do if someone reluctantly responded
to us when we asked them for a favor?
We might get mad at ourselves and walk
away saying, “What a fool you were!
That's what you get for asking for
favors.” However, this woman's attitude
shows us what it means to pray and trust
in God’s power. Faced with Jesus' harsh
response, this woman perseveres with
humility. Even when life is difficult, and
when we think that God is insensitive to
our prayers, with humility and
perseverance we will see that God calls
us to mature; God wants to strengthen
our faith to be able to live in his holy will.
About this Gospel, Saint Augustine
comments that, "Christ was indifferent
towards her, not to deny her mercy but to
make desire grow." Brothers and sisters:
Cry out to God; persevere in your faith
and be humble in your attitude. Talk to
your loving Lord and tell him: "Good
Jesus, [ love you, and I think you already
know what | need. But, let me talk to you
about it, and if it is your holy will, please
grant me what | need most."

Hermanos y hermanas, continuamos
viviendo nuestra fe y caminando con
Jesus. En el Evangelio de hoy
encontramos dos caracteristicas de la
vida espiritual en la mujer cananea: La
perseverancia y la humildad. En
nuestra vida diaria, ;qué hariamos si
alguien nos responde de mala gana
cuando le pedimos un favor? Tal vez nos
enojariamos con nosotros mismos y nos
iriamos diciendonos, “Qué tonto fuiste!
Eso te pasa por andar pidiendo favores.’
Sin embargo, la actitud de esta mujer
nos muestra como vivir la vida espiritual.
Ante la respuesta dura de Jesus, esta
mujer persevera con humildad. Aun
cuando la vida es dificil, y cuando
pensamos que Dios es insensible a
nuestras oraciones, con humildad y
perseverancia veremos que Dios nos
llama a madurar; Dios quiere fortalecer
nuestra fe para poder vivir en su santa
voluntad. Sobre este Evangelio, San
Agustin comenta que, "Cristo se
mostraba indiferente hacia ella, no para
negarle la misericordia sino para hacer
crecer el deseo.” Hermano, hermana:
Clama a Dios; sé perseverante en tu fe y
humilde en tu actitud. Habla con tu
amadisimo Sefior y dile: “Buen Jesus, te
amo, y creo que ya sabes lo que
necesito. Pero, déjame platicarte, y si es
tu santa voluntad, por favor concedeme
lo que mas necesito.”
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Happy Labor Day
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Parish office will be
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Misa memorial al
P. William
“Guillermo” Delaney
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Confesiones
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Honra, Gloria y
Alabanza!"
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Confessions
Confesiones
4PM - 5PM
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Gracias a todos los sacerdotes, hermanas
religiosas, voluntarios, y participantes del Congreso
Eucaristico. Dios pague su generosidad y tiempo.

We are now selling the monthly English missal,
Magnifacat for $7. It includes the mass readings,
prayers and antiphons. It also includes morning,
evening and night prayer, as well as a reflection for
the day. They are available after mass or during office
hours.

nuestro Gran concierto de musica catélico
“Senor, Recibe Honra, Gloria y Alabanza!”

Cuando: Sabado 2 de septiembre del 2023
Hora: 5pma 10 pm

Ven a escuchar y conocer a “Sandy Caldera”
Psicologa, presentadora de radio, Compositora y
cantante que compartira su masica y talentos con

nosotros. Nos visita de Tijuana, Baja California.

Estaran también: Mario Alberto Pérez Zona de Garcia
de ministerio Joven Coro Alfa y Omega—de nuestra
Parroquia.

Cuidado de nifios $5.00 (Incluye cena)
Te esperamos.

Invitacién a todos los parroquianos a %

Si usted desea recibir el Caliz Vocacional en su hogar y
orar en familia por las vocaciones, por favor llame

al(323) 731-2464 o pase a 3
registrarse en la oficina parroquial. :
Q\\:
If you would like to welcome the Vocational Chalice at

home and pray as a family for vocations, please call
(323) 731-2464 or stop by to register at the parish office.

Nuestra Parroquia cuenta con un Ministerio de Duelo cuya

mision es asistir a las familias durante la pérdida de un ser

querido. Si le interesa ser parte de este ministerio, por
favor llame a la oficina.

Our Parish has a Grief Ministry whose ‘
mission is to assist families during the loss of a loved one.
If you are interested in being a part of this

ministry, please call the parish office.
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Oracién por las Vocaciones
Oh, Jesus, Pastor eterno de las almas, dignate a mirar

con ojos de misericordia a esta porcion de tu grey
amada.

Sefior, necesitamos mayor numero de sacerdotes,

multiplica las vocaciones y santifica mas y mas a

nuestros sacerdotes. Te lo pedimos por la intercesion de

la Inmaculada Virgen Maria, tu dulce y santa madre.
Oh, Jesus, danos sacerdotes segun tu corazén. Amen.

Alma de Cristo
Alma de Cristo, santificame.
Cuerpo de Cristo, salvame.
Sangre de Cristo, embriagame.
Agua del costado de Cristo,
confortame.
iOh, buen Jesus!, 6yeme.
Dentro de tus llagas, escondeme.
No permitas que me aparte de Ti
Del maligno enemigo, defiéndeme.
En la hora de mi muerte, lldAmame.
Y mandame ira Ti
Para que con tus santos te alabe.
Por los siglos de los siglos.
Amén.

ENROLL NOW!
iINSCRIBETE YA!
2023-24

GREA-I-NESS IN SMALLNESS
GRANDEZA EN LA PEQUENEZ
Effective Multiage Instruction

FAMILY
® O

N9

FAMILIA
Small Class Sizes
Student Centered
Parent Social Gatherings

Clases de Grupos Pequenos
Centrado en el Estudiante
Reuniones Sociales de
Padres

Aprendizaje social
mediante la orientacién
y el modelado entre

iguales
(Vygotsky)

Social learning
through guidance

and peer modeling
(Vygotsky)

Mass ITnfenbions

Tnfenciones de Misa

Sunday || Domingo 20
7am
Cumpleaios: Jazmine Felix; Paola Martinez;
Intencién de: Ana Brisefio; Diana Hinojosa; Elba Bosque;
Familia Barboza; Julio Cesar Sanchez; Socorro Félix; Uvia
Pérez; Hna. Clara Garcia;
Salud: P. Luis Espinoza; Karina Sanchez;
t: Cindy Hernandez; Jacoba Benavides;
Nancy Benavides; Oscar Guadalupe Gutiérrez;
Juan Barboza; Rebeca Arceo; Rosa Rodriguez;
José Pérez; Arturo Razo;
8:30am
Birthday: Caris Vancol (1 yrs.);
Health: Karina Sanchez;
Intention for: Bahena Patino Family;
Margarita Gonzalez & Family;
t: Elizabeth Quintero; Josefina Elias;
Maricela Elias; Maria de Jesus Navarro;
Arturo Razo; All Souls;
10am
Cumpleaios: Angela Ramirez;
Raquel Bermudes;
Intencién de: Jorge Aquino, Jr; Santiago Aquino;
Michall Bernabe; Romalda Aquino;
Salud: Karina Sanchez;
t: Antonio Manzo; Jesus Martinez; Joaquin Ayala;
Jose Sanchez; Lucia Anastasio;
Lorenzo Chavez & Margarita Yafiez;
Santiago Aquino SR.; Veronica Leana;
Arturo Razo; Las Almas;

1pm
Cumpleanos: Kevin Toledo; Paola Martinez;
Intencion de: Padre Luis Espinoza;
P. Daniel Lopez; P. Miguel Angel Ruiz;
Salud: Karina Sanchez;
t: Arturo Razo;

3:30pm
Cumpleaios: Bernarda Rosales;
Intencion de: P. Luis Espinoza;
Salud: Karina Sanchez;
t: Alejandro Rojas; Arturo Razo;

5pm
Salud: Karina Sanchez;
t: Arturo Razo; Inocencio Zometa;

Monda
8am
Intencion de: Familia Navarro & Sanchez; Familia
Velasquez;
t: Jesus Barboza; Juan Barboza; Lorenzo Garcia;

Lunes, 21

Tuesday || Martes, 22
8am
Accion de Gracias: Teresa Gonzalez;
t: Jesus Barboza; Juan Barboza; Lorenzo Garcia;

Nicolas Bravo;

Wednesda
8am
Salud: Aiden Anthony Vargas; Omar Vargas;
t: Juan Barboza; Lorenzo Garcia; Anacleto Barata;

Miércoles.23

Thursda
8am
Intencién de: P. Luis Espinoza;
Familia Rosales Chavez;
Salud: Rosa Guerra;
t: Juan Barboza; Lorenzo Garcia;

Jueves, 24

Frida
8am
Cumpleaiios: Hna. Clara Garcia; Victor Gastinell;
Delmy Garcia Elva Ramirez;
t: Juan Barboza; Lorenzo Garcia;
Mary Lou & Gerardo Flores;
Victor Rafael Rosas; Las Almas;

Viernes, 25

Saturda
8am
t: Juan Barboza; Lorenzo Garcia;
Isabel Hernandez;Maria de Jesus Perez;
Miguel Hernandez;

Sabado, 26

We have mass intentions available for the rest of 2023 & for the
new year 2024 available at the office. If you would like a mass
intention please stop by, the office to add your Intentions. The
donation is of $10 per intention.

Tenemos intenciones de misas disponibles para el resto del
2023 y para el nuevo afio 2024 disponibles en la oficina. Si
desea una intencién, pase por la oficina para pedir su
intencion. La donacion es de $10 por intencion.




Sacraments

Sacramentos

Twenticth Su.mﬂzy in Omfimwy Time
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Baptisms
Baptisms are celebrated on the 2nd Saturday of every month

at 1pm in English.
REQUIREMENTS TO BAPTIZE
oChild must be under 7 years of age.
eCelebration: 2nd Saturday of every month at 1pm.
eParents must submit a copy of the baby's birth or hospital
certificate AND provide a copy of Godparents IDs at
check-in plus $ 50 donation.
~>Godparents, if they are a couple, must be married in the
Church & have completed their sacraments.
=>|f they are single, they must have all sacraments: Baptism,
1st Communion, and Confirmation.
~>Mandatory Completion of Pre-Baptismal Class for Parents
and Godparents. For more information please call the parish
office.

Bautizos
Los Bautismos se celebran los segundos y cuartos sabados
de cada mes a las 10am en Espafiol.
REQUISITOS PARA BAUTIZAR
ol nifio debe ser menor de 7 afios.
el 0s padres deben de entregar una copia del certificado de
nacimiento o del hospital del bebé y proporcionar una
copia de los IDs de los padrinos al momento de registrar,
mas la donacién de $ 50.
~>Los padrinos si son pareja deben estar casados en la
Iglesia y haber completado su sacramentos.
~>Si son solteros deben tener todos los sacramentos:
Bautismo, Primera Comunion y Confirmacion.
~>Completar una clase obligatoria pre-bautismal para padres
y padrinos.
Para obtener mas informacién, llame a la oficina.

1st Communions | Confirmation | RCIA
Classes for first year of First Communions, Confirmations
and RCIA will begin in the month of September. Below you
will find the exact dates.
1st Communion: Tuesday, September 19th
Confirmation: Thursday, September 21st
RCIA: Sunday, September 10th

Thank you.

1era Comunidn | Confirmacién | RCIA
Clases para el primer afio de 1a 1era Comunion,
confirmacion y RICA empezaran en el mes de Septiembre.
Adjunto encontraran las fechas exactas.
1era Comunion: Martes, 19 de septiembre
Confirmacion: Jueves, 21 de septiembre
RCIA: Domingo, 10 de septiembre

Gracias por su atencion.

DID YOU KNOW? The importance of
respecting a child’s boundaries

Children have the right to set their own
boundaries based on what they are
comfortable with.One way to be a safe adult
is to honor these boundaries to the best of
our abilities. For example, if a child doesn’t
want to high five, we can honor that desire
and find another way to celebrate, maybe
with a wave or friendly smile. When we
respond positively to a child’s preferred
interactions, we show them that their comfort
does matter, and should be respected
whenever possible. For more information,
read the VIRTUS® article “How Safe Adults
Can Maintain Health Boundaries” at
lacatholics.org/did-you-know/.

Sacrament of Matrimony
The bride and groom must obtain a recently dated certificate

of their Baptism. Once obtained, visit the office and fill out a
registration form six months in advance of the desired
wedding date. The office will then call you for an appointment
to meet with a priest for marriage preparation.

Anointing of the Sick
Please call the parish office to arrange for one of the priests
to administer the sacrament. Thank you.

Vocations
Fr. Michael Perucho (Director)
(213) 637-7515
frmikeperucho@la-archiocese.org
Fr. Peter Saucedo (Associate Director)
(213) 637-7515
frpsaucedo@la-archiocese.org

Funeral Masses
Please have the Mortuary call the Rectory Office.

Sacramento del Matrimonio
Los novios deben obtener un certificado de bautismo con
fecha reciente. Una vez obtenido, visite la oficina 'y
complete un formulario de registro con seis meses de
anticipacion a la fecha deseada de la boda. Luego, la
oficina lo llamara para programar una cita para reunirse con
un sacerdote para la preparacion matrimonial.

Uncién de los Enfermos
Llame a la oficina para que un sacerdote pueda administrar
este sacramento. Gracias

Vocaciones
Fr. Michael Perucho (Director)
(213) 637-7515
frmikeperucho@la-archiocese.org
Fr. Peter Saucedo (Associate Director)
(213) 637-7515
frosaucedo@la-archiocese.org

Misas Funebres

Por favor pida que la funeraria llame a la Oficina.

¢ Sabia Usted? La importancia de respetar los
limites de un nifio

Los nifios tienen derecho a establecer sus
propios limites en funcién de aquello con lo que
se sientan comodos. Una forma de ser un adulto
seguro para ellos es honrando estos limites lo
mejor que podamos. Por ejemplo, si un nifio no
quiere chocar los cinco dedos de la mano (high
five), podemos respetar ese deseo y buscar otra
forma de celebrar, tal vez con un saludo a
distancia con la mano o con una sonrisa
amistosa. Cuando respondemos positivamente a
las interacciones preferidas de un nifio, le
mostramos que su comodidad si importa y debe
respetarse siempre que sea posible. Para
obtener mas informacion, lea el articulo de
VIRTUS® en inglés, “How Safe Adults Can
Maintain Health Boundaries” (Como los adultos
seguros pueden mantener los limites
saludables) en lacatholics.org/did-you-know/.

Incendio en Gracias, Lempira, Honduras

El 14 de agosto la curia diocesana, la oficinas centrales
del Obispado de Gracias, se quemé totalmente, en un
santiamén. Se han quedado devastados ante esta
situacion tan grave. Les pedimos mucho por sus
oraciones. Les agradecemos por toda su colaboracion y
oraciones.

Si ustedes gustaria hacer una donacion, se les va
agradecer eternamente. Esta es la informacion para
hacer algun deposito.

Nombre del Cuentahabiente:

Diocesis de Gracias

Numero de la cuenta:

#224011167670

Direccion: Curia Diocesana, Avenida Jose Maria Medina
67-B, Ciudad de Gracias, Lempira.

Tel: 504-33334202

Banco Corresponsal:
Citibank

New York, USA
ABA: 021000089
SWIFT: CITIUS33
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